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רחל ה. קאָרן 


ד אָ ד ף 


ווילנער פאַרלאַג פון ב. קלעצקין 


א ' 
א אל א 


0606 16 עָל 


יו דעם אַנדענק / 
פוּן מ"ן יוגיגעשטאַרבּענעם טאַטן ‏ . 


סיא א אריו 
הי 


א 


אי יק 
יע א 
יו 


ר חל ה. קאר;ן '/. דעיר לוֹע צ מִעֲר = רײלינג 


/ : 
3 געדענק, װי היינט: 
עס האָבּן גראָר געבּליט אין סאָד די עפּלבּײמער, 
מיט ראָזאַ-בּלאַסע ליפּעלאַך פוּן בּליטן 
געקוּשט דעם האָניקשװערן טאָג 
אוּן סיזענען קליינע בּלעטאַלעך געפאַלן 
װי שני צעשמעקטער, פרילינגדיקער 
אויף מיין פאָטערס מידן, קאַלטן שטערן. 


אוּן אַז כיבּין דעמאָלט גראָד געלאָפן צװישן בּיימער, 

װילד אוּן גליקלעך מיט דעם פרילינג אוּן מיט מײינע עלף יאָר 
האָם מיין טאַטע אָפּגעװענדט דאָס פּנים אָן אַ זיים - 

נאָר כ'האָבּ נאָך דעמאָלט נישט פאַרשטאַנען, אַז ער האָט געוויינט. 


אוּן אַז זיינע אויגן זענען פוּל געװאָרן מיטן װיין פוּן דעם 
צעבּליטן טאָג 

אוּן פײדיק פוּן דעם אויסגעקיכטן בֹּלוּם די לוּנג, 

האָט ער געלאָזט פוּן דאָרף צװײי עֹדוּת רוּפן, 

זיין שװאָגער אוּן אַן אַלטן, גראָשן גֵוי, 

אָנגעגרײט צוּם שרײבּן טינט, פּאַפּיר, 

פאַרשלאָסן זיך מיט זײ אין אַ בּאַזוּנדער צימער 

אוּן קיינעם נישט אַרײנגעלאָזט, אַפּילו נישט די מאַמען -- 

-נאָר דעמאָלם האָבּ איך נישט געווּסט, 

אַז סיהאָט זיין שלאַנקע, יוּנגע האַנט 

געשריכּן די צוואה. 


רחל ה קאָרן / זיין גאָ מע{ 


0 האָט זיך צעצווייגם, צעבּליט דער פרילינג אין מיין בֹּלוּם 

מישט קאַרשבּוימװײיסקײט אוּן בּלאָעם בּאַרװינעק, 

װען ס'האָם אַ בּלאָז געטוּן מיט מערבדיקן וינד פוּן דער 
דערמאַנוּנג 

איבּער די בּייטן פוּן מיין װאַרטנדיקן גוּף, 

אוּן ס'האָט אין פרוּכפּערדיקער שװאַרצערד פוּן מין בּענקשאַפם 

אַ שטילע שעה אַרײנגעפלאַנצט דײן נאָמען. 
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ר ח טיה וי קארך 2 דיר 


3 בּין דוּרכגעװייקם מים דיר, װי שרד מיט פרילינגדיקן רעגן 
אוּן סיהענגט מיין בּלאָנדסטער טאָג 

בּיים קלאַפּנדיקן דופק פוּן דיין שטילסטן װאָרט 

װי די בּין בּיים צװייג פוּן בּליענדיקע ליפּעס. 


אוּן כ'בּין איבּער דיר, װי דער צוּזאָג פוּן שפע 

אין דער ציט, 

װען אין פעלד גלײכט זיך אויס דער װײיץ מיטן קאַרן 
אוּן לײגט זיך מיט דער האָפענונג פוּן גרינקייט 
איבּער די אויסגעקערטע פּאָדלאָגעס פוּן שפּײיכלערס. 


פוּן מיינע שפּיצנפינגער טריפט געטרײשאַפט אויף דיין מידן קאָפּ 


אוּן מיינע יאָרן, 

פעלד, אויף װעלכן סיטרעטן דיינע פיס, 
וערן פעט אוּן אָנגעשװאָלן 

פוּן צער 

דיך צוּ ליבּן, געליבּטער מאַן. 
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זי 


אבהל ה אצון רשיה 


0 | ={ שטיי אין דער מיטאָגצײט פוּן דיין לעב : 
| = אַ זאַנג אַ געבּױגענע פוּן פולקייט אין מיטן פוּן פעלד. 
- װאָס האָט שוין אױסגעטוּן דאָס גרינע יוניהעמד?. שא 


מיט פאַרענדיקער, הייסער ערד 
אוּן מים דיינש יהאָר. 


אוּן װען עס פלעכט זיך צוּ די בּלאָנדע צעפּ דִשֶר 
אוּן דער אָוונט קלויבּט די פּערל פוּן דער ראָסע. 
י ‏ -פאלם מיין ברוינעך לײב צו דײנע פים ארי 2, 
ו - טִי די זאַנג, װאָס ברעכש זיך פאַרן שניטער. וו 
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דרחל ה קאָרן / פיבּליען מיינע ליפן 


( בּליען מיינע ליפּן מיט רעזעדאַ פוּן דיין נאָמען, 
-מײינע טרוימען הענגען איבּער דנע טעג, וי טױבן, 
דוּרך שטאַכײטן פוּן מין װאַרטנדיקן גאָרטן 
נייגן זיך צוּ דיר, פוּן שעהען צייטיק-שװערט טרױבּן. ‏ 


דוּרך די סקיבּעס פוּן מיין לעבּן פרילינגט זיך מײן בּלוּט, 
וװוערם די בּענקשאַפּט סערפּנצײטיק, קלאָר -- 

אפשר װײסטוּ נישט װי סישמעקט דער זוּמער? 

| כיבּרענג אים דיר אין ריח פוּן מיײנע האָר. 


סיבּליען מיינע ליפּן מיט רעזעדאַ פוּן דיין נאָמען, 
מיינע פינגער חלומט זיך דײן גוּף - 

סיגײים מיין האַרץ צוּ דיר דוּרך לאַנגע טרעפּ פוּן יאָרן, 
שנידט די נעכט אויף העלפטן מיט זײין רוּף. 
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והל הי קצר1ן. ); מ"יגה; האה}ץ לויפט צג דיר 


ייז האַרץ לויפט צוּ דיר, 

װי אַ קינד אין קלײנע, נייש שטיװאַלעך 
דאָס ערשטע מאָל אין שוּל 

אוּן ס'אילט זיך גיך אוּן גיכער. 


עס קאָן דאָך אויסרינען פוּן דער שעה דאָס בֹּלוּם, 
װי פוּנם האַלדז דער נישט דערקוילעטער שוב 
אוּן פאַרהאַלטן די שריט. 

ס'קען אַריבּערליפן דעם װעג 

אַ מינוּט, 

װי אַ האָז מיט אויפגעשטעלטע אױיערן 

אוּן פאַרפאַלן -- 

עס װאַרם שוין דאָס אוּמגליק אוּנטער יעדן פּלױט 
אוּן סיקען זיין צוּ שפּעס. 


לויפם מיין האַרץ צוּ דיר 

אוּן איילט זיך גיך אוּן גיכער, : 
אוּן קלאַפּט אָן בּיי דיין טיר מיט זיין שטיל.ליבּסטן ציטער. 
בּיזטוּ דאָ אין דער הײים? | 


14 


רחל ה 7קצכן / סיגירט די בענקשצפ'מ' 


0 גייט די בּענקשאַפּט מיטן סערפ פוּן דער לבנה 

איבּער צייטיק-כװאַלישדיקע פעלדער פוּן מיין בֹּלוּם, 
שטייען אָנגעשניטן אַכט-אוּן-צװאָנציק סנאָפּעס פוּן די טעג 
אוּנטער כמאַרעדיקן הימל פוּן מיין איינזאַמקײט. ‏ 


קוּם אוּן פיר זײ אין דעם שײער פוּן דיין ליבּע, | 
ס'הענגט דער שװאַרצער פליגל פוּן אַ דעגן איבּער זײערע קעפ 
אוּן עס פליען נידעריק די שװאַלבּן פוּן די טרוימען שי 
שטייען אָנגעשניטענע אַכט:אוּן-צװאָנציק סנאָפּעס פוּן די טעג. 
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ו 


ליגט אַ דוּרכגעזעגטער אויף העלפטן צוי 
- דער בּוים פוּן מיין לעבּן -- 

| שמעקן די בּרוינע רינגען פוּן די יאָרן 
ימיטן זאַפּט פוּן פרישער ווּנד 

אוּן זי שי זיך א פאַר דור. 


ווע ס'חשבּונט זיי דער בּליק פון. דעם נפלנט מ 
-- אָ, וויפל זײ זענען שוין אין צאָל -- 


( 


קוּק נישט, יש 
איה לײג דיר אַרױף מײנע הענט אויף. די אויגן. 4 
מיר' װעלן זיך שפּיקן אין בּאַהאַלטערלעך - == א 
אַנוּ טרעף}. 


רחל : הי קצרן;/. די 240 קעים לע 


מעסטן דוּרך סאַהאַראַס װוייס צעגליטע זאַמדן 

איין אוּן דרייסיק קעמלען שװער בּאַלאָדן 

מיט דער משא פוּן מיין נישט געשטילטן בּענקעניש, 
מיט דעם אוצר פוּן געהײיליקט האָפן. 

לויפן זי געשמיסן אין די זייטן 

-מים הוּנדערט גליענדיקע גור?.בּיטשן. 


ס'ישטרעבּט אַנטקעגן זײ אין פוילער מידקיט 

איר גליאיק בּרוינעם לײבּ: סאַהאַראַ. 

גרויסש אָדלערס פאָכען איבּער איר מיט פליגלען פעכערס, 
אוּן די לײבּן מיט די פלאַמען-גריװעס 

בּרוּמען איר אין שטערננעכט אַ וויגליד 

שטאָלץ אוּן הייס, װי זײיער זאַמד-מלוּכה. 


- גיישן 'איין אוּן דרייסיק קעמלען 
צװישן ווייסע קאַראַלאַנעס 

פוּן שקעלעטן איסגעבלײכטע, 
מיט דעם חותם פוּן פאַרניכטונג 
אין די טרײיע אויגן - 

גײען איין אוּן דרײיסיק קעמלען 
אין דעם מדבּר לאַנד סאַהאַראַ 

אָן אַ וייזער, אָן אַ פירער. 
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יו װ : אי ר : װ שיט ו' שיט 
1חלה דצההי?/ ש הקהיד יש 


- אינם גראָען הויז.. 


0 יע 


אַױפגעבּויט אַ הויז, 
א זרניס, | 
אין מיטן האַרץ פוּן שטאָט. 
גײען מענטשן אײַן אוּן אויס 
אינם גראָען הויז. 
בּרענגען משנטשן מיט א לאַכן, 
צירן אויס דערמיש די ווענש. 
בּרענגען מענטשן מיט אַ סוד,. 
שטעלן אים אין טרעפּנװינקל, 
שאַ.- 11 

בּרענגשן מענטשן מיט אַ װויי,. 
שפּרײטן אים אוּנטער די פיס, 
װי אַ רייכן פּערסער שעפּיך. 
בּרענגען משנטשן מיט שגעון, 
שאַנצן (זײי מים אים אַרִנֹּם, 
איבּער אַלע פּוּסטע זאַלן. 
איבּער אַלע קאָרידאָרן, 

הײ, : ( : 
אוּן סיוועשרט אין הויז אַ יום-טוב, 
אוּן סיקלינגט אַ גרויסע פרײד. 


גײען מענטשן איין אוּן אויס. 


יע ?0 6 דת"י 7 


דח ש קצלן / קלראנקע קינדער 


: די שפּיציקע הויקערס פוּן קינדערישע, שמאָלע פּלײצעס 
שנײדן זיך אַרײן אין פרײד פוּן האָניקפוּלע, זוּמערדיקס טעג, 
װי קרוּמש װענט אין רוּאיק אָטעמדיקע גאַסן. 


פוּל מיט װיסן פוּן טויט אוּן אַנוּנג פוּן לעבּן 

שפּאַרט זיך אָן דער גרויסער קאָפּ אויפן דינעם שטענגעלפ 
פוּן האַלדז, 

װי גרין-געלער אַרבּוּז, װאָס הענגם איבּער פּלױטן 

אוּן װשרם געבּלײכט פוּן פריע, אוּמגעריכטע היצן. 

אוּן הענם, װאָס זענען בּײינערדיק, װי גראַבּליעס 

אוּן פאַר דעם קלײנעם גוּף צוּ לאַנג 

שלעפּן זיך נאָך פוּן בּיידע זייטן, 

װי צװיי צעבּראָכענע פּליגלען פוּן אַ ווילדער גאַנז. 


דרי יעלדןץ שפרונג אוּן לאַך פוּן די געזונטט קינדער 
בּאַהאַלטן זיך אין שאָטן פוּן דעם קיילעכדיקן שטערן 
- וזיסע אױגן, וי כוסהלעך מים וויין אוּן גיפט. 


סּיטוּליעם זיך פאַרשעמט צוּ האַרטע אָנלענס 

דער הויקער אָנגעשװאָלן פוּן די מענטשנס בּליקן, 

װאָס שלאָגן צוּ, װי סשװעקעס צוּם צלם פוּן די גאָרטנבּענק 
דאָס קאַרלעװאַסע, קינדערישע לײב. 
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רחהל ח'. קאָרוןי /? שטיקע רייעג 


0 איז דוּרכגעשטאָכן מיט נאָדלען 

דאָס האַרץ פוּן אַ יעדער שעה, 

זי בכוטיקט מיסן טיפקאַליר פון רניסן זײק 
אויף היוסן, קיקן קײונטקיים. 


און איה דעם פרישן קבר פוזשא ישדן טאש 
װואַקסשט אויס אַן אויסגעשטיקטע בּלוּם. 


פוּן צימערווינקלען קוּקן 

צעװאָרפענע אויף סישטעכלעך אוּן קישנס רישעליע 
קעפּ 

מיט לײדיקע אוּן װאַנזיניקע אויגן 

אויף פּלײיצעס שמאָלע, טיף-געבּויגענע פוּן יונגע פרויען. 


אנץ יונכע יאָרן קיכץ מיש/די פנימשר דצאה2;טן 

אין פעלד פוּן גילדנע זאַנגען איף אַ סאַמעט דעק, 
אוּן טאָג אוּן נאַכט, 

נאַכט אוּן טאָג 

שםיקם די ציים 

מיט בּלאָפיאָלעטן אָדערנגעװעבּ, 

אויף אױסגעבּלײכטע, מידע פרויענהענט 

די מוּסטערן פוּן איינזאַמקײם אוּן שטרויער. 


20 


בה ?הי ק ארז :7" שסוועסיסתר 


בויג דעם קאָפּ אָן צוּ מײן אַקס? 
שוושצסטער, 

אָט איך פּיעצשטשע 

זנט קאַננש, שקאַננעןהאָר, 

אוּן איך גלעט די בּאַקן בּלאַסע, 

די צעקנייששטע 

פוּן בּאַצאָלטע קוּשן, 

ציבט אוען פיבערליקע 

פלאַמען אין די טיפע הילן, 

טאיז דײן קאפ פאַר מידקײים שמער. 


אוּן פאַרנאַכטזוּנשטראַלן בּלוּטן, 
אוּן פאַרנאַכטזוּנשטראַלן װעבּן 
אַרוּם דליײן גענייגטן שטערן 
שלײערן פוּן פאַרגעסנקײט. 

טאָ פאַרגעס, אַז סיקוּמם דער אָונט, 
טאָ פאַרגעס אָן נאַכט אוּן חושך, 
טאָ פאַרגעס, אַז סימוּזן לאַכן 
בּלאַסע, אָנגעמאָלטע ליפּן 

מיטן הויכן זונה-קלאַנג. 


סיאיז דערװיל דאָ גוּם צוּ רוּען 
אוּן די שלאַנקע הענט פאַרויגן 
אין דער יתומדיקער שויס, 


ר חל הי 
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קצרן 7 שוװהעסטער 


דער פאַרטרוּקנטער פוּן תּאוה 

אין די קאננס בעכשן 

לוישן אין דער טיפסטער טיפקים, 
װי שס בעטן זיך נשמות 

נישם געבוירשנע צוּם קיכם 

אוּן, װי סיבּענקט דער גאַנצער נפש 
נאָך אַן ערשטן שרײ פוּן קינד. 


אָבּער סירינען אויס די שעהן, 


װי דאָס בּלוּם פוּן אָפענע װוּנדן, 
שעהן ויקלען אָפּ פוּן לעבּן 
הפקרדיקש גור?-פעדים. 

נאַכט איז, נאַכט שוין 

שװעסטער מיינע. -- 

יצע "א 

פוּן חוּרבות רוּפם די סאָוע. 


האָסט פאַרװיי'לט זיך אין חלומות, 
נישט געשיט נאָך אויף די בּאַקן 
פּוּרפּוּררויטן אַש פוּן שאַנד, 

נישט געקעמט אוּן נישט געפּלאָכטן 
דיינע לאַנגע, שלאַנגען האָר. 


אי א יל 


רחל ה קאַרן / קלאָגליד פוּן יוּנגג ע מ אַמ עחַ 


אינזערע קליינע קינדער טאַפּן אין דער פינצטער מיט די הענטלעך, 
עכן מיטן מויק. 

אוּנזערש קינדער וילן גאָרנישט ויסן, 

אַז אוּנזערע גופים ליגן אויסגעצשטרעקטע, וי אין פיבּער הייסע, 
אַז די צעװאָרפענע, נאַכטצעשמעקטע האָר אַרוּם אוּנזערע קעפּ 
וװויקלען זיך װי די הוּנגעריקשע שלאַנגען אַלום עיעך קרבן/ 


- אוּן סיװאַרפן זיך די קעפּ אוּן שרײיען אָן אַ קול 


װן שיפשל, זייסער נאַכט: 
-- קוּם שטאַרקער מאַן, קוּם אוּן דלערלײז-- 


סישלאָגט דשר האַמשר בלום אין אויסגעשטרעקטן קרייץ פוּן לייפ 
די שאַרפע טשװעקעס פוּן די יאָרן: 

צװאָנציק, 

זעקס אוּן צװאָנציק, 

דרייסיק. 

ייך א יעדן אבר דוּרך, 

דוּרך דער מיט פוּן יעדן ציטערדיקן בּרעקל פוּן אוּנזער פלײיש. 
אוּן אין בּעט אַקעגנאיבּער 

כראָכּען מענער מיט אָפענע מײילער, 

אָפּגשהאָרעװעש פוּן שווערע טאָגגענג נאָך פּרנסה. 


- סיקאָרטשען זיך זײערע הענש אין מידן שלאָף, 


װי די סשנקאַטע קלעצער. 


זינגען אוּנזערע דאָרשטיקע אויגן בײנאַכט 
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וזילי. איי עה 


רחה7קיה קארו / קלטנלקיד פוּן וירנגים יתמ אט טם 


דאָס ליל אוּ די הענט פוּן אונזערע מפנער: 

אָ שװאַרצש, האָרעפּאַשנע הענט 

קוּמט, 

וויקלט אייך אין װוײיכן פלאַקס פוּן די צעשמעקטע האָר, 
הענט פוּן אונזערע מענעך. 


אוּן אוּנזערע קינדער וילן גאָרנישט ויסן, 

אַז מיר זענען צװאָנציק, זעקס-אוּן-צװאָנציק, דרייסיק-עריקע, 

נאָר װיינען אַזױי אומעטיק אוּן הויך אוּן אָן אַ סוף 

אין די ערשטע נעכט פוּן קינדערישן צער 

אוּן צערזעגן אוּנזדע יונגע נעכט אויף שטיקער בּלוטיקע + 
אוּן פרעמדע. 

זיישרע הענטלעך טאַפּן אין דער פינצטער 

אוּן לי הוּנגעריקע מײילעכלעך זוּכן נאָנטע װאַרעמקײם בי אוּנז. 

אוּן אוּנזערע איגענע ליפּן זענען הײיס אוּן דוּרשטיק 

בּויגן אָן דשם קרוּג פוּן נאַכט 

אוּן טרינקען פוּן אים די קינדערישע טרערן 

אוּן דעם שװייס פוּן שװאַרצע, מידע מענערישע הענט. 

סישלאָגט דער האַמער בֹּלוּם אין דעם צעשטרעקטן קרייץ פוּן ליב 

די יאָרן, װי שפּיציק-שאַרפש טשװעקעס. 
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3ּחל ה' קצרן / א פערציקיעריקע פרדר 


ט ז 
(ס װיינט ארין אין דער באַכש פון איר פעהציקסטן יאַָר 
שה אײַנזאַמצף שרים פון דער פד. 


מיס דעם דינעם פאָדעם פוּן ערשטער גראָער האָר 
איז אַרוּמגעװיקלט דער האַלדז פוּן דער האָפננּנג. 


אַז די טיף אין זיך אַרײנגעדרײטע אויגן, 
װי אַן אַרײנגעדרײטער קננויט פוּן זיך לעשנדיקן לאָמפּ 
שרויפן זיך אַרײן אין דעם פאָרויס, 
פאַלם אויף זײ אַרױף די שװערע, שװאַרצע פּלאַכטע 
פוּן דער שרעק. 


װוי טאָפּאָלעס בּיים וועג, װאָס רוּקן זיך פוּן גיכע שריש אויף הינטן 

צבקײיבן די קינלער אירע, 

וועלכע זענען שוין פוּן לאַנג אַנטװײנט פוּן מוּטערס װיאַנענדיקן 
קייבּ, 

שי דשד, װאָס זי קוּשם זײן שװע? מים בּאַרװיסע פיס, 

יו בייה שײדװעג פון די יאָרן, 

בלייבט שטין, 

װי אַ ליכם אַ קאַלטע אוּן אַ שטאָלצע 

פוּן פרילינגאָנגעצוּנדענעם קאַשטאַנבּוים. 


= אין דער גוּף, דער צוּגעויינטעך אַנדלערע צוּ דינען 
געװאָרן פּלוצים, וי אַ פרעמדע זאַך 


כ2 


= פוּן שמיצן בּלויז צוּפעליק פּאַרגעסן. 
לײגם מען זי אַזױ פוּן איין וינקל אין צווייטן 
| אוּן סיווצט זי מער נישט קוּמען הי א/} 
דער בּעל.הבּית. 


ר 


ורחל ה קאַרן / מיי 


אָס זשוּמענדיקע סאַמאָװאַרנליד אין שטילן בּין-השמשות - 
אויף ראָזאַ-בּלאַסן פּאָרצעלאַן דער אויסגעמאָלטער חלום פוּן 

אַן אױיסגעבּענקטן לאַנד: 
טיף בּלאָע פיגל אויף אַ בּליענדיקן קאַרשבּוױמצװײג, 


אַ קלין קאָקעסיש קעפּל פוּן אַ געישאַ, 


מיש פּערלמוטערשטערן דוּרכגעשפיזט די טונקלע נאַכט פוּן האָר. 


די װאַרעמקײם איז װי דאָס לאַשטשען פוּן אַ ווייסער קאַץ 


- אַרוּם דלעם האַלדז, דעם פּנים אוּן די הענט. 


די שטילקײם טרוימט איר טרויעריקש מששה: 
-- אַמאָל איז געװען אַ מלך.. 


אוּן צוויי פּאַר אויגן מעסטן אויס די לענג פוּן פערציק פרילינגס 
מיט קוּרצע, שאַרפע וװירעס פוּן די קנייטשן 

אוּן בּלײיבּן נעכטיקן בּיי װינטערדיקע שװעלן פוּן די ליפּן, 

װי נע-ונדניקעס, װאָס זענען מיד פוּן גײן. 

אוּן צוויי פּאָר הענט, 


- = װאָס קענען גאָרנישט געבּן אוּן װילן גאָרנישט נעמען, 


יע 
א 3 2 
5 2 .אש 
ר יל 6 4 ר שי .2 


שטרעקן זיך אויס פֿאַרשעמטע, קײדיקע 
אוּן טראָגן צוּ די אָפּגענאַרטע, שמײכלענדיקע ליפן 
דעם זוּמערדיקן אַראָמאַט פוּן װייסן מזרח. 
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רחל'ה קאהן / די אל טע מט םע 


די אָפּגשלעבּטע יאָרן, װי אַ בּינטל שמאַטעס 

פײגט זי אוּנטער דעם קאָפּ אַ קוּשן 

אויף דעם האַרטן טאַפּטשאַן אין דער שמאָלער קיך 

אוּן לאָזט דאָס אייגענע בּעט, 

דאָס בּעם, 

אויף ועלכן זי האָט נישט לאַנג געבּוירן אירע קינדער 
דעם יוּנגן װײיבּ פוּן יונגסטן זוּן, 

נישט זאָגנדיק קײין װאָרט, 

גלײך דאָס װאָלט שוין פוּן לאַנג געועזן אָפּגערעדט אַזױ. 


די הענט װי אויסגעדרײיטע, אָפּגעשײלטע צװײגן פוּן אַ בּוים, 

האַרש, װי ריבּאיזנס פוּן גראָבּער אַרבּעם, 

אַנטלויפן פוּן דעם אײיגענעם 7ײ3 אין שװערער איינזאַמקײט 
: פוּן נאַכט, 

װי אָפּגעבּריש מים קראָפּיווע פוּן דאַרער אַלטקײט 

אוּן בּלײכּן הענגען אויף דעם ראַנד פוּן טאַפּטשאַן-בּרעט. 


איבּער די אָפּענע, שמאָלע קברים פוּן די קנייטשן, 
װאָס ציען זיך לענג-אויס, בּריטיאײן פוּן לײבּ, 

װי ראָװעס אױיסגעגראָבּענע אין נאַסן פעלד, 
שפּרינגט די שלאָפלאָזיקײט, װי אַ פאַרשײסע מוז 
אוּן וייזש אַ רויסע צוּנג דעם װײכן, גוּטן שלאָף. 
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זי צ ל מ ע 1 סא ימ בי 


א ר אע 


ו 


עי יא אט 
שאט שאר" א 4 


רחל ה קצרן / דער װע 3 


אֲ כאַטעס קליינע אויסגעזעצטע אַרוּם בּרעגעס פוּן דער ריקע. 
סיטרעט אָפּ דער געלער װעג בּיי אייך בּלױז אויף אַ װיילע, 
גים אַ קוּק אַרוּנטער אוּנטער היטלעך שטרויענע פוּן דעכער 
אוּן פאַליעװעט זיך צוּ דער הוּנגעריקער שטאָט צוּ 

מיט רוּקן אוּן מיט בּויך 

אַראָפ, 

אַרויף, 

וי סיקריכן װעסנעצייט אויף בּיימער גאָנסיעניצעס. 


שס קוּמען אים אַקײגן קליינע פאָרשטאָט-הײזלעך, 

וי בּיײיכיק-נידעריקע זיצערקעס פוּן מאַרק 

אוּן לײידיקן אויס די פּויערישע קויבּערס פוּן פּוּטער אוּן אייער 
סיצעשפּילן זיך די װאָגן אויף די בּרוינע טישן 

מים קנאה אוּן מיט פרײד פוּן אַ פאַרדינטן גראָשן 

אוּן זייערע צינגלעך שפּרינגען איינס צוּם צװוייטן 

מי קאַמפצעהיצטע, בּלוּטצעפלאַמטע הענער. 


עס קלינגען קענדאַלעך אויף דאַרע װעגאַלעך פוּן מילעכיקערס. 
ווען ס'גיט אַטרײסלמיט דיפליסיקע געדערים אוּמגערעכט אַ גרוּדע 
אוּן פייכטע בּלישטשען זי אין שיין פוּן יוּנגען טאָג, 

װי די רעטאָרטעס מיט אַ הײילנדיקן סערוּם. 


אוּן סיווערם דער װען דערשטיקט 


אין שטיינערנע אָבּראָזשעס פוּן ענגע, בּלינדע געסלעך. 
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רחל ה קאָרו / דע ר שׁ בת אין מיין היי5 


( קוּמט דער שבּת אין מיין הײימדאָרף פרעמד אוּן נישט געבעטן, 

עס גײט אים בּלױז אַקײגן דער ריח פוּן פרישגעבּאַקן קאָרן 
בּרוים, 

אוּן דאָס טאָרקען פוּן דער מאַגלאָװוניצע אין דער גויעס הענט, 

בּיים צוּגרײטן אַ לניאַנע העמד אויף זוּנטיק. 

סיזינגשן גראָט סקאָווראָנקעס פוּן שטײינער 

איבּער שאַרפּע, אױיסגעשפּיצטע שנאָבּלען פוּן די קאָסעס 

דאָס ליד פוּן זעקסטן אַרבּעטסטאָג. 


אַנטלויפם דער רוּטאָג אַ פאַרשעמטער, 

שוּליעם זיך אין פאַלבּן פרומקים פוּן מיין מאַמען . -- 
צוימש אים אָפּ בּיי זיך אַ שטיק? פּלאַץ די מאַמע, 
וי װיישט עס גרײיכט איר דאַװנענדיקער ניגון: 

פוּן פענצטער בּיז צוּם עק פוּן סטאָדעלט 

אוּן פוּן דער טיר צוּם אַלטן אַפּלבּוים אין סאָל. 


לינש ער, וי א קלײנע קורעפּאַסװטע אין דער בריזלש 


אוּן װאַרם בּיז סיוושש זיך דוּרכשנײדן דוּרך לאַנגע, פוילש שעהן 
דער סערפ פוּן ערב.זננטיקדיקער פרײד. 
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= 4 


ד הל יה ק ארוי פרימטהלן אין דאש ה'' 


( בּאַהאַלט דער סאָד דעם טיפן סוד פוּן נאַכט 

אין שאָטנלײלעכער פוּן ערשטער מאָרגנגראָקײט, 

װי ס'יװאָלט אַ מאַמע דריקן צוּ דער בּרוּסט דאָס גוססדיקע קינד 
אט ליך ביים שוים געבעשן: 

= וצך צװי מיננט, נאָך אײן מינוט = אַ לגע. י 

שס שפּרינגען שוין די ערשטע, רויזנרוישטע שטראַלן זנן, 

זי עסשתנסרקעס פוּן בוים צוּ בוים, פוּן צויג צנ צייג, 

יי ן ניצעפיקער צנ דער שרד אַלץ נילעריקער 

יט שלרינקען צוּ לשפר' זעם איר קילן טו. 


די גראָש פעדערפעכערס רויך אויף דעכער שטרויענע פוּן כאַטעס 
גיבּן שוין צוּ װויסן דעם בּלאָען, פרילינגדיקן הימל, 

אַז סיהאָט די צייט פאַראַקערט נאָך איין נאַכט 

אוּן גיים אַרוס אַנטקײגן זוּן מיט אירע אַקעראײזנס, 

אויף בּרײסע פעלדער פוּן דעם ניעם טאָג. / 


ס'בּאַװײזש זיך ערגעץ אויף אַ שװעל אַ יוּנגע שיקסע, 
שטרעקט אויס אַנטקעגן טאָג איר נאַכטיש אױסגעװאַרעמט ליב 
אוּן קוּקט זיך אוּם צי ס'קוּמט נישט אָן מיט זײינע גניאַדע פערד 
דעם שכנס זוּן -- 

שוּט אָן אויף אירע ווייכע אָרעמס האַרטע קאָראָמעסלעס 

אוּן גײם דעם ערשטן, פרוּמען גאַנג צוּם בּרוּנעם. 

די קאַנען טאַנצן, הוידען זיך פוּן בּיידע זייטן 

צוּם טאַקט פון אירע זינגענדיקע שריט 
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213, בולײ 
און רוימם זי סודות. איןף 


פוּן וועלכע ס'טרוימען שוין אַ גאַנצן טאָג די קאַנען 


אין זײער שפּינװעבּאױיסגעבּעטן ווינקל בּיי דער - 


רחל הי קאָרן / ר עגן 


װוי די פאַרזשסענע מײידלעך שטיען איבּערצײיטיק.פוּלע לאַנעס 
אוּן װאַרטן אויף די זינגענדיקע מחוּתּנים, 

װאָס זענען אַלץ נאָך נישט געקוּמען, 

אויפגעהאַלטן מים די שלאַבּאַנעס פוּן כמאַרנע רעגנטעג. 


קוּקן פעלדער מיט פּאַרשעמטע קאָנקאָלאױגן אינם זומערדיקן הימל, 
װאָס האָם זיך אָנגעטוּן אויפן בּלאָען, יונגען קאָפּ 

אַ גראָש עלטערבּאָבּעקוּפּקע 

אוּן האַלם די זוּן אוּנטער דעם בּרײטן פאַרטעך פוּן די כמאַרעס, 


אין קאַמער הענגען קאָסעס בּלישטשענדיק אוּן גרײט 
אוּן סערפּן שאַרפן אָן די קלײינע מייזן.ציינדלעך 
מיט דער בּענקשאַפּט צוּ לדער ערשטער זשמעניע תּבוּאה -- 


גײים אַ יעלן טאָג אין פעלד דער בּאַלעבּאָס, 

- ום מיט צײן די האַרטקײם פוּן די יונגע קערנער, 

לאָזם די אויגן אויף דער פּאַשע אין דער מזרח.זײיש פוּן הימ? 
גאַך אַ בּיס? זון. 

אוּן די קינדער, װאָס פילן שוין דעם טעם פוּן בּיטער, טוּכלע בּרויט, 


לויפן נאָך דעם טאַטן מיט די שעפּסאַלעך פוּן אויגן 


אוּן פרצגן שטיל, פערדאגהש: 
פנאָךְ אַלץ נישטאֵָ?" 
גנישטאָײ 
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: רצי 
:5 : 


ר חל הי קאָרןך / ח שוון 


די פּרי שע, שװאַרצע סקיבּעס ערד 

ליגן הכנעהדיק אוּן מיל אַנטקעגן אָסיענדיקער זון, 
װי די געוינערינס אין זײער ערשטער קימפּעט, 
װואָס שמייכלען שטיל אַפער פוּן זײער וייטיק 

אוּן זענען גרײשט שוין נאָך אַמאָל צוּ וושרן מאַמעס. 


עס זענשן זיך צוּנויפגעקוּמען װראָנעס צוּ דער שמחה. 
שפּאַצירן מים געצײילטע, סענצלדיקע שריט, 

זוּכן טיט שװאַרצע, קלוּגע אויגן אויסגעגראָבּענע ווערים 
אוּן שאָקלען מים די קעפ, וי אַלטטע מאַמעס 

בּשעתן קיען שטיקלעך לעקעך מיט די בּלאָש יאַסלעס: 
;צישקשה, סיאיז דער וייטיק, װי די װייסע ראָסע 

אוּן בּאַלד װעסטנּ דערלעבּן נחת, בּאַלד 

נאָך איידער ס'יועלן שװאַלבּן מים די שאַרפע עקן 
אָפּשערן די ערשטע װאָל פוּן פרילינגדיקן הימ?", 
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רחהל ה' ?טרן /; װינ סע ר 


רער ווינטער האָט געגעבּן שלום מיט זין האַנט דער ערד, 
געקוּמען, דאַכט זיך, אויף אַ קוּרצע צײים צוּ גאַסט, 
גשקאָרטשעט אין די ראָװעס זיינע בּרייס-צעװאַקסענע גלידער, 
גענעכטיקט אין פאַרבּאָרגענע, טיפש טאָלן, 

זיך עפּעס וי געשעמט מיט זײנע גראָבּע שטיול 

פאַר קרענקלעך-בּלאַסן, װיסנדיקן שמייכ? פוּן דער זוּן. 


נאָר אַז די זוּן האָט זיך פאַרשטעלם דאָס פּנים מים אַ שװערער 
כמאַרע 

אוּן מער נישט נאָכגעקוּקט אויף שרים אוּן טריט, 

איז ער געװאָרן שוין אַ גאַנצער בּאַלעבּאָס: 

געבּרענגט זיין בּעטגעװאַנט פוּן ווייסן, ווייכן פּאָך, 

געדשקם מיט קלאָרע טישטעכער די פעלדער 

אוּן אױיסגעקוּקט אַ יעדן טאָג די געסט, 

װאָס זענען פוּן דער צפון-זײיט געגאַנגען אוּן געגאַנגען. 


דערװיי? האָם ער זיך רײטנדיק אַרויפגעזעצש אַ פּױער אויף 
דער פּלײצע, 

! געלאָזט פוּן אים זיך טראָגן אין דעם נאָענטן װאַלד 

אוּן אים געהאָלפן גנבענען דאָס האָלץ. 

נאָר דאַן דעם קעלטפאַרשטאַרטן פּױער אין די ציין געבּלאָזן, 

אַזזי רחמנותדיק זיך צוּגעבּויגן צוּ זיײן פאַזוּכע, דער דאַרער, 

בּיז ס'איז דאָס פויערל קוים לעבּעדיק פוּן אים אַנטלאָפן. 
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א 


אַ בּיסל שפּעטער מיט דער נאַכט צוגלייך. בּאַגל 

װאָס גײט מיט קױבּערס אוּן מיט זעקלעך + 2 
איבּער די טרױעריקע, שנײיפאַרזײשטע דערפער. - 
שקשנותדיק אַרײנגעקוּקט אין דס פּארשרערמד ייו 
אוּנטער דעם גרויסן, קאר פוּטערהיט?, 


אע ר אע א ר א 
*ן י של"ה! 


רחל ה קאָרן / ליצע 


אוּן קיינער וייסט נישט, וי אַהינגעקוּמען איז דער לײומע, 
דער משוּגענער. 
װאָס האָם געבּינען אין אַ שלײף די װעגן 
פוּן יאַווערעוו בּיז מאָשציסק, 
יה באמבער ביז קײן גרײדינג, 


שראָגנדיק אין בּוּזעם:-קעשענע די בּרית 


- צוּ זיין פעטערס יוּננסטער טאָכטער רימטשע. 


שס האָבּן אים געקענט שוין אַלע הײזער אין די דערפער, 

סּ'יהאָט דער גראָער וועג זײן לאַנגן, אױיסגעשפּיצטן שאָטן 
אויפגענוּמען, 

װי אַ פערד זיין אַלטן רײטער, 

אוּן סיזענען שטיל די הינט געלעגן אין די בּוּדעס, 

װוען ס'האָס דער גוּט בּאַקאַנטער ריח פוּן לייװשס שװאַרצער 

בּעקעשע 
גערעדט צוּ זײער הינטיש האַרץ. 
עס האָבּן זיך געפרים מיט אים די גויעס אינם פעלד, 


! אײנגעבּראָכענע, װי סנאָפּעס אין דער מיטן, 


אי 


אוּן מיש אַ לאַכן, װאָס שמעקע מים גוּשטסקײש, וי ראַזאָוע 
כַּרְנִיש 

ר רן זײ געפרעגט פײ אים: 

- קײטט, דוּ האָסט דאָך נישם קין טאַטן, נישם קיין מאַמפן, 


פּאַרװאָסזשע נעמסטוּ נישט קיין װײבּ, וי אַלע ,דײנע", 
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רחל ה קאָרן / ל"װע 


זי זאָכ דיר אױסװאַשן אַ העמד אוּן אָפּקאָכן אַ לעפל 
װאַרעמס? - 


סיקוּקם לוע אויף דער גויעס רויש, אויפגעשפּרוּנגענע פיס 
אוּן אַקערט דוּרך דאָס בּרוױינע פעלד פוּן אָפּגעבּדענטן שטערן 
מיטן װײיטיק פוּן אַ שאַרפן אוּן נאָענטן געדאַנק: 


-- ווייל סיהאָם מין פעטער נישם געװאָלט מיר געבן 
זיין טאָכטער פאַר אַ װײבּ, 

גײ איך אַרוּם אוּן טראָג מין האַרץ מים זיך, 

װי אַ קאַץ אַן איינגעבּינענע אין זאַק 

אוּן יל עס ערגעץ איבּערלאָזן 

עס זאָל נישמ סרעפן מער דעם װעג צוּ מיר -- 


אוּן נעמט אַרױס פוּן בּוזעמקעשענע אַ קיטיק שטיק פּאַפּיר 
אוּן לײענט דער גע איף אַ ק21 אַ דײיטשן בּריו 

;אַן ליבּכען!" - -- 

אוּן אין דעם טוּנקלען מאָך אַרוּם די ליפּן זיינע 

בּליט אויף אַ רויטע יאַגדע פוּן אַ משוּגען שמײכעלע. 


אוּן נאָך איינעם, אַזאַ לאַנגן, שוושרן וינטער האָבּן אױיסגעקוּקט 
אויף אים אומזיסט 

די קליינע, קאַפּרשװאַטע איגעלעך פוּן שױבּן, 

אוּן סיהאָבּן זײערע קעפּ אַראָפּגעלאָזט צוּ דר'שרר די הינט 

ניאָכנדיק צוּ אַלע שליאַדעס אויפן עג - 

שאָמער איז ער דאָרט אַרוּם געגאַנגען. 
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צ+ה ליה" קטרן 2 7 יי תע 


נאָר קיינער וייסט בּיז הײינט נישט, װוּ סיאיז אַהינגעקוּמען 
לײװע דער משוּגענער - 

אפשר האָבּן אים אין װאַלד די הוּנגעריקש ועלף צעריסן, 

אוּן אפשר האָט די מאַמע, װאָס האָט זיך אויפגעהאָנגען 

יונגשרהייט 

זיך פאַרבּענקט נאָך אים, 

האָט זי דעם זוּן פוּן טוּנקלעם בּוידעם אויף דער אַלטער שטוּבּ 

דערלאַנגט איר אייד?-שמאָלע, ווייסע הָאַנט. 
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ורחל ה קאָרן / דער זאָ רפ ס מטוּ 


|ען דאַװנט דשן מעשטײנס געזאָגט דער דאָרפסמאַן, װי אַ ייד? 

עס גײען אויף דער פּאַשע פוּן די האַלבּצעפליקטע, אַלּטע 
סידוּרלעך 

מחשבות, װי די הוּנגעריקע קי 

אוּן צעקײען יעדעס אות אויף סיששטשקע. 

אָט זיצן אין דער היים צװײי כּלה.מידלעך אָן אַ נדן 

אוּן ינגלעך מוּז מען לאָזן לערנען נאָך אַ זמן, אַ צװיי, 

זי זאָלן כאָמסשע קענען קדיש זאָגן נאָכן טאַטן -- 

אוּן שאַיש האָם בּאַקומען נישענק אוּן די טראַפיק 

בּלױז פאַר פינעף פינגער אָפּגעשאָסענע אין קריג. 


וויקלען איין רציעות מעכלס הענט, װי לײצן, 

שפּאַנען אים אין װאָגן פוּן אַן אַרבּעטסטאָג, אַ שװוערן 
אוּן װען די אויסגעצװאָגענע, זײדנויכע בּערד אין שטאָט 
שראָגן אין דער קלױז די װאַרעמקײם פוּן בּעם 

אוּן דעם פרישן ריח פוּן אַ ווייס געבּעקס, 

האַנדלם מעכ? שוין אין דריטן, פערטן דאָרף. 


אוּן שבּת, אַו מען קוּמט צוּם מנין אין דער קרעששמע, 

די תּפילה-װערטער קלאַפּן אין די זוּנצעהיצטע שײבן 

צוּגלײך מים זשוּמענדיקע, בּלאָע, פעטע פליגן, 

קוּמט דעמאָלט שאַיען אויס צוּ רעדן װעגן זײנע סעדער 

אוּן סיבּאַרימםשט זיך זישע סמערט מיט די שידוכים פאַר זײַן 
שאָכטער בּאַלטשע = 
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טע שיר ר יא יק 
ירבד עג : 


רחל ה קאַרן / דער זדאָרפס ט צו 


אוּן חיים גוי זאָגם הויך, אַז יעדער זאָל אים הערן 
זינט סיהאָט מים מעכלען אויפגעהערט מין שוּתּפות 
קויף איך יעדעס שטיק בּהמה מיט אַ צענער ריוח". 


פּאַלט צװישן זײ דער האַרטער קלאַפּ פוּן מעכלס האַנט: 

עסי? זאָל זײַן, עס קען אַ ײל נישט דאַװפנען כאָטש אײן מאָל 
אין דער װאָך;- 

קּויפט אַרוּם דאָס לאַכן פוּן איינעם צוּם צװיטן, 

װי אַ האָן אַרױיסגעלאָזש פוּן שטײג, 

אוּן שאַיעס יינגען סודען זיך מכּלומרשט, 

נאָר מעכלען גיט אַ יעדער ואָרט אַ שטאָך, װוי מים אַ נאָל: 

יי טוה חי שר בילט אַרײן אין טקיח, וו" אַ הונט אַן אַלמעַר 
אין זיין בּונדע - 

נישט אַזױ האָס מעכל מיט אַ פינעף יאָר צוּריק גערעדט, 

ווען ס'האָם דאָס כּוח געשפּילט מיט בֹּלוּם אויף זיינע בּאַקן 

אוּן ווען ער האָט פאַר ס'מינדסשע וואָרט, ואָס האָט אים נישט 

געפּאַסט 
אויסגעריסן בּערד אוּן אויסגעהאַקט די ציין 
אוּן דווקא דאָ בּיים דאַװוענען אוּן גראָד אין סאַמע שבּת". 


רחל'ה 7קשאשרן. בער לס. ס* 


זינט ער האָט פאַרקויפט די אַלטע, ליסע מיס דעם אינעם האָרן 
אוּן דאָס געלם איז זיך צעקראָכן אין די הענט, וי שפּינװועבּס, 
איז שוין דער פּלאַץ אין שטעלעכל געבּליבּן לײדיק, 

װי דאָס לאָך אין יאַסלע נאָך אַ צאָן 

אוּן די קייט בּיים זשלױבּ פאַרזשאַװערט -- געל אוּן קאַלט 

אוּן בּערלס קינדער האָבּן שוין דעם גאַנצן ווינטער 

אין שטוּבּ קײן לעפל מילעך נישט געזען. 


אוּן ווען ס'מעלקט די שכנטע איר קוּ 

שטעלן בּערלס קינדער זי אַרוּם, וי הינדעלעך אַ קװאָקע, 
שפּילט אױיף סטרוּנעס װאַרעמט אוּןװײיסעא / 

דער בּליק פוּן צען פּאָר זשעדנע אױגן. 


ס'גײט בּערל יעדן מאָנטיק אויפן מאַרק אין שטאָט, 

דינגט, בּאַטאַפּט אוּן צײילט פוּן ציין אַראָפּ די יאָרן פוּן די קי, 
נאָר תּמיד, אַז עס קוּמט צוּם צאָלן קויפט זי אויס אַ פרעמדער 
אוּן בּער? טראָגט פוּן מאַרק אַהײים: 

אַ בּאַנקע נאַפט, אַ קי'לע גרויפּן אוּן אַ שויפּן זאַלץ. 
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רחשל ע קצדען. 2 ;אכן מא הע 


איז געװאָרן פּלוּצים פוּל די שטוּב 

מיט שנײ, װאָס קאַפּעט פוּן דער בּאָרד אוּן װאָנסע, 

מיט שטיוול, װאָס סקריפּען אויס די האַרטע ר.ד:ריישס פוּן פראָסט 
אוּן מיט דער שטילער דאגה צוּגעטשאַישט אוּנטער בּרעמען. 
ס'האָם צוּגערוּקט דאָס װוײבּ צוּם טיש די שיס? 

אוּן ס'האָט איר בּליק געחשבּונט מענדלס קנייטשן 

געוװואָלט דערגײן פוּן זײיער צאָל 

זויפל גילדנס וועלן װאַרעמען די װאָך מיט האָלץ אוּן בּרויט, 
נאָר אירע ליפּן האָבּן בּלויז פאַרשעמם געבּעטן 

,עס מיין מאַן, אַוושקגעגאַנגען ניכטער פוּן דער היים". 


דער אויוון האָט אַפּערגערוּקט זײן בּרײיסע, טרײע פּלײצע, 
גשמרנּשטשעט מיט זין ואַרעמקײם צוּ מענדלען, ווי אַפוילע קאַץ, 
נאָר היינט האָם מענדל נישט אַרויפגעלײגט אויף אים דאָס 
בּינטל דוּרכגעפרוירענע בּיינער 
אוּן נישם געגעבּן נאָכצוּצײלן ס'קניפּיקל דעם ווײבּ, 
עס האָבּן בּלויז געטוּן אַ גראַגער בּייזע, הייזעריקע ווערטער: 
,געווען אַ מאַרקטאָג היינט, אויף אַלע שונאים". 
אוּן ס'יהאָס אַ שטאָך געטוּן די נאָל פוּן בּליק די טאָכטער. 
האָט זי אַראָפּגעשטעלם פוּן קני די רעשעטע מיט פעדערן 
געפליקטט 
אוּן אירע אויגן האָבּן זיך אַ שטעל געטוּן אַנטקעגן פאָטער, 
װי צװײי יוּנגע הענער: 
,זאָג טאַטע, נונּזשע האָסטוּ הינגעטוּן טיין שאַיען?" 
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4 2 ור ח ל? הי : א 
0 


א 


',ערגעץ איז ער דאָרט 0 אויפן וועג, ידיין 2 
זאָל ער זען, אַז כ'האָבּ גאָד, כּח אין מיינע אַלטע. 


אוּן פוּן זיינע ושרטער װערט נאָך קלענער ס'דאַרע, 2 
;כ'האָבּ נישט געזאָגט, אַז ליבּערשט זאָל דאָס מייד? 7 : 


דרחל = 7קצדן יז שליאזפשסיאין 6נ* 


ס איז דער טאַטע אוּמגעקוּמען ערגעצווּ אין קריג 

אוּן פוּן דער מאַמען מיט דער קרוּמער פּלײצע 

האָט מען אויך אַ מאָס גענוּמען פאַר די טרוּמנעבּרעמער 

(פּײיכטע, סענקעװאַטע סאָסנעבּרעטער, די בּיליקסטע פוּן סקלאַד) 

אוּן מיכאַסיע מיט זאַכאַרקען האָבּן ניאָכענדיק די דוּמפּיקע אוּן 
אויסגעקראַצטע טעפ 

דערפילם מיט איין מאָל, פּלוצים 

אַז סיאיז די אַש אוּנטער דער קיך שוין קאַלט אוּן פרעמד געװאָרן, 

װי דער מאַמעס הענט. 


האָט דער עלטערער צעריסן ס'לעצטע, זגרעבּנע העמל 
אוּן אויפגעניים צוויי קלינע, שמאָלע זעקלעך, 

װאָס האָבּן זיך געטוליעט צוּ די קינדערישט פּלײצעס, 
װי חשונדיקער אוּמעט צוּ די שטרויענע זאַגאַטעס. 


שטייען כאַטעס שנײיבּאַבּרעשמטע, מיט פאַרמאַכטע טירן 

װי די קװאָקעש מיםט אַראָפּגעלאָזטע פליגל, 

אוּן היטן געלע, פוכקע װאַרעמקײש פאַר דעם בײזן יאַסטרוּב 
ווינם. 

נעמען אָן די קליאַמקטע קלײנע פינגערלעך פֿאַרשטאַרטע, 

אוּן לאָזן אַרײן אין שטיבּער רוּאיקע אוּן זאַטע 

דעם הינטיש נעונדן אָטעם פוּנם פראָסט. 

קויפן אוּם די מייזעלעך פוּן בּעטלערישע וװערטעך 

אין אַלע ווינקלען פוּן דער זאַטער שטוּב 
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ד הק יי ק אוהה שליטדעס אין סשו"= 


אוּן גריזשען מיטלײד אין די פרעמדע הערצער: 

;אין שטוּב קיין בּוּלבּע נישט געװען אוּןנישט קײן שטיק? בּרויט". 

דרײם די גויע אין די הענט דאָס גרויסע ראָד פוּן פרישגעבּאַקן 
בּרויט. 

אוּן דאָס מעסער לאַכט אַרײן מים װײיסן בּליץ פוּן גרײטקײי / 

אינם שװאַרצן קײבּ. 

אוּן סיקוּקן ניײיגעריק די קינדער פוּנם אויוץן 

אויף די לעכער אין מיכאַסיעס העמד 

אוּן פּלוצים דאַכט זיך זײ, : 

אַז ס'שטיים אוּנטער די פענצטער זי, די גראָש פּאַניע, 

װאָס גײט אַרוּם אין שטיבּער צװישן טאָג אוּן נאַכט 

אוּן פאַרבּייט די קלײנע קינדער אויף ,ווידמינעס", 

װערן זײ מיט הענטלעך אוּן מים פיסלעך 

צוּגעװאַקסן צוּ דשם גרויסן אויון 

אוּן ס'צעוויינט זיך סיינגסטע אויף אַ קול: 

,מאַמוּניאַ", 


שס גיט אַ קרשכץ די שיר, 

װי אַן אַלטע בּעטלערקע, 

װאָס װעבּט פוּן קרעכצן גאַנצע פּאַסמעס יאָרן 
אוּן צװיי פּאָר פיס פּאַרבּלאָטיקטע, פאַרבּלויטע, 
פּאַרלירן שװאַרצע פּאַציערקעס פוּן שליאַדעס 
אין ערשטן, װייסן שני. 
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רה 2 הי קאהן 0 חי אל טע הע נקע 


סײנער האָט זי נישט געלערנש איר מלאכה, די אַלּטע האַנקע-- 

ושן ס'האָם זיך אַראָפּגעגליטשט פוּן שניר? ציים 

דער לעצטער טאָג, 

האָם זי אירע אײגענע קינדער אָן אַ הילף געבּוירן 

אוּן מיט די צין אַלײן אַדוּרכגעבּיסן לעם שטריק פוּן אָדערן 
אוּן בּלוּם, 

װײל זי האָט דער ,בּאַבּקע" נישט געקענט בּאַצאָלן 

מיט אַ פּאָדעלעק פוּל האַרטער תּבוּאה אוּן מיט אַ פערסל 

בּוּלבּעס. 


אוּן אפשר האָט דער מעסערשנײדנדיקער שמאַרץ, 

פוּן וושלכן ס'איז איר לײב צעדרײט געװאָרן, 

װי די עשרבּע פוּן אַ שטוּרמװינט, אַן אוּמגעריכטן, 

צעפלאָכטן די האַרטע בּייטשן פוּן אירע אָפּגעאַרבּעטע שװאַרצע 
פינגער 

אוּן זי ווייך געמאַכט אוּן מוּטערלעך פאַר פרעמדן וייטיק. 


פוּן דעמאָלט אָן, אַז זי איז געגאַנגען מיטן סערפּ אין פעלד 
איז זי געקוּמען רוּפן אַ פאַרסאַפּעט, קליינטשיק שיגעצל: 
,קומם גיכער האַנקע, גיכער, ס'דאַרף אייך עפּעס נײטיק די 
מאַמוּניש". 
הֵאָט זי אַטאַפּ געטון, צי ס'יהענגט איר שער בּיים גאַרטל אויפן 
שטריקל 
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רחל ה קאָרן / זי אַלטע האַנקע 


אוּן סיאיז איר סנאָפּ געבּליבּן שטיין צעפּלאָשעט, נישט דערבּוּנדן, 
מיט זאַנגען אין דער הייך, װי אויפגעשטעלטע האָר פוּן ווילדן 
שרעק, 


סיהאָם זי אין חשונדיקע, שװאַרצע נעכט 
געפירט דאָס אויג פוּן אַ לאַמטערן אין אַ מאַנסבּילישער האַנט 
צוּ דער אָפענער כאַטע, װאָס האָם געװאַכט מיט פענצטער 

אוּן מיט טיר 
אוּן װוּ ס'האָס דער מאַמעס היזעריק געשרײ 
צוּגעדעקט דערשראָקענע אוּן אָפּענע אויגן פוּן די קינדער, 
װי אַ פּלאַכטע בֹּלוּט. 


אוּן ווען ס'האָבּן די נעג? פוּן איינער, װאָס געבּוירט צוּם ערשטן מאָל 
זיך אַרײנגעגראָבּן אין האַנקעס איסגעדאַרטן לײ3ב מיט חיהש. 
ווילדער שנאה, 

האָם זיך בלויז איר הויקער פאַררדוקם אַ ביס? אין אין זוים 

װי אַ שאלעכ? אַ װאָלנס אוּן אַ קלײנס 

אוּן אירע שמאָלע, בּלאָע ליפּן 

האָבּן ערגעץ אַזש פוּן טיפן בּרוּנעם האַרץ 

אָנגענוּמען פוּלע עמערס פּיעשטשענדיקע װערטער, 

װאָס זיהאָם זיך זײ אוודאי נישט געלערנש בי דער ויג פוּן 
אירט איגענע קינדער. 

;נוּ שטי? שוין, שטיק, אָם לײג איך דיר דעם קאָפ אַביס? הלכו 

אפשר װעש דיר גרינגער װערן סלוּזשענקאָ, 

נאָר העלפן מוּזשו דיר אלין, מים דיימע כוח0) 

דן הזנתם.- 


2פ 


|האַנקעס אכציק ! יאָר : אויסגעאויגן צוּ דער רוּ 
פוּן טויט, 


ָרן יש אי דער אע צערקווש 

; לעכט, װאָס מיהאָט געצינדן איר זכּרון: 

2 קעפּעלע פוּן קינד, װאָס ס'האָבּן אירע הענט די 

ערשטע אָנגערירט -- 
ע אַ געלס מיט וייסע טראָפּן װיינענדיק. 
דער קלײנער, נידעריקער צערקוש 
ערע פלאַמען אויסגעמישט מיט אַלט איבּעריקע 
, דרי יידישֶע, װאָס ס'האָט מיין מאַמע אָנגעצוּנדן. 


רחה? = קצרן'י" וד ער יע לפ טש ר לע םס 


({ען סיאיז דער עלפשער לעפ? צוּגעקומען צוּ דער שיס? 
אוּן גראָדל אין יענער צײיט, ווען ס'בּלים אין פעלד דאָס קאָרן 
האָם אַ בּייזן קוּק געגעבן דער טאַטע אויף דאָס נײגעבוידשנפען, 
װואָס איז געלעגן אינגעוויקלט בּיי דער מאַמעס זט 

(אין וב האָם לך געמינש אהי פאַרוויגם אַ כליפּען דאָס 


צוויי.-עריקפ} 


אוּן געוואָרטשעט, ווי אַן אַלטער, בּײיזער הוּנט -- צוּם װײב; 
,בּיסם עפּעס פוּן משפּחה קרוּליקעס, 

װאָס פּלאָדזען זיך אוּן פּלאָדזען אָן אַ שיעוּר, 

האָסט אפשר פעלד פאַר אַלע, ווי דעם שופטס מאַרשע? 
שטײ אויף אוּן ניי דיר טאָרבּאַלעך פּאַר זי". 

דער רעגנבּויגן פוּן אַ הויכן שפּײ 

האָס דוּרכגעשניסן שאַרף די גראָש דעמערונג, 

אוּן ס'האָט די שיר אַ קוויטש געטוּן פוּן שרעק 

אוּנטער די שווערע הענט פוּן בּאַלעבאָס. 


אוּן ס'האָט די שוויגער, װאָס איז צוּגעוואַקסן צוּ דעם אויון, 
װי בּרוױינער מאָך צוּם פייכטן שטאַם פוּן בּיימער, 
אַראָפּגעלאָזם אויף דינעם פאָדעם פוּן דער שנאה 

ווערטער, וי קלײנע אכזריותדיקע שפּינען, װאָס זויגן אויס 


דאָס בּלוּט: 


{שילטש ללך נישם, טאכטער, 
א מאזץ איז א הסאן - 
כיגעלענק, אז ‏ מיטעה- האט מיך 1 געשלאָגן מיט אַ רימען, 
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ראי יי ' 


דים ליה קסוע שש זדעוה ע 7 פט ער לקפופר 


װען כ'האָבּ געהאַט דאָס ערשטע קינד אַ מײד? 

אוּן מיך געװאָלט אַרױסטרײבּן פוּן שטוּב 

אַ שעה נאָך דעם געבּוירן; 

אוּן טאַקע, טאַקע, װאָס איז דיר אױיסגעקוּמען גראָד אין דעם 
פּשעדנאָוועק, 

ווען ס'ענדיקט זיך דאָס לעצטע פערטל בּוּלבּעס 

אוּן מען מוּז שוין גײן אין הויף פּאַרדינען?" 


אוּן די קינדער, אויף וועלכע ס'איז דער צאָרן פוּן זײיער פאָטער 

געפּאַלן, װי אַ כמאַרנער טאָג אויף סטויגן נישט בּאַװאָרנט הי 
אין פעלד, 

האָבּן שטיל זיך צוּגערוּקט צוּם בּעם 

אוּן פאַרשעמט געבּעטן: 

-- מאַמע, איך האָבּ געוואָלט מיר אָפּשנײדן אַ שטיקל בּרויט - 

איז שוין דער קאַסטן אין דער קאַמער לײדיק - 


אוּן יאַשקע וויינט אין ווינקל בּײ דער טיר 
אוּן גריזשעם זיך די פינגערלעך פאר הוּנגער -- 
-- מאַמוּניאַ, ציהערט? 


האָם זי אַװעקגערוּקש פוּן זיך דאָס נײגעבּוירענש 

אוּן איז אויפגעשטאַנען פוּן געלעגער מאָלן קאָרן אויף בּרויט, 
דאָס לעצטע בּיסל אויסגעװאַקסן, דוּמפּיק תּבוּאה. 

עס האָבּן אַלץ פּאַרחידױוּשט געקוקט די קינדער אויף דער מאַמען, 
ס'האָם זי געװאָלט זיך לאַכן פוּן איר פאַרקרוּמטן פּנים, 
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| פוּך די פאַרדרייטע, ציטערדיקע ו פיס, 
- אויף וועלכע סישאָקלט זיך די מאַמע, 


אוּן דאָס מילעכל, װאָס עפנט אויף דאָס מויל, 
וויל, דאַכט עפּעס זאָגן, שריען אויף אַ קול,. 


אוּן שטרעקש אַרױיס אַ װוייסע, לאַנגע. בובן פוּן מעל. 
צו 7י הוננעריקש קינדער. 


וע א יט 


רחהל ה קאָרן / איװאַנס ליד 


ײטש דער ציײיש, װען אַנטלאָפן איז פוּן אים דאָס וייב 

אוּן געלאָזן אים אין וויג דאָס קלינע קינד 

(מיט וויפל חוזק סיבּראָנעװעס אַיעדער דעם או ער פוּן זיין 
קעבּן: 

;העי, איװאַן, װוּ איז דיין ווייב? נישטאָ?ײ 

;װאָס בּיזטוּ פאַר אַ מאַן, פוּן וועלכן סיאַנטלױיפט דאָס איגנע 

ווייב? 

,סיאיז איר געפעלן בּעסער דער זשאַנדאַר, דער שיכּור?" 

שטעלם איװאַן אַלײן צוּם פײער צוּ דאָס טעפּל קרויט 

אוּן נעמט אַרוּם דאָס גראָע, זגרעבּנע העמל פוּן זײנע טעג 

מישט דער רויסער קראַיקע פוּן דערמאַנונג 

אויסגעניס מיש גרויסע שטעך פוּן די געדאַנקען: 

-- יוּנג איז זי געװען אוּן שײן, מים בּריסטן פוּלע, - 

מסתּמא האָט די זאַזוּלע אינם װאַלד געקוּקעם איר אַן אַנדער לעבּן, 

יו ) אור גאָם אין הימ7 מוח? זין די זיבד -- 


יו אז דאָס הוּנגעריקע ויינען פונם קינד בײנאַכט 


רד שש אויף מיט מעסערשאַרפקײט יעדע פרישע נאָם 


שרײבּט איװאַן צוּנויף די שעפּסן פוּן זיין טרויער 

אויף דער גרינער פּאַשע פוּן זין האַרץ 

אוּן לײגנדיק דעם קינד אין אויסגעקרימטן, בּלאָען מיילעכל 
זיין גראָבּן, שװאַרצן פינגער, 

שפּאַלט ער די פינצטערניש אויף הוּנדערט בּלוּטיקע חלקים 
מיט זיז הײזעריקן קול: 


אוּן וערטער פאַלן װי די טרערן אויף דעם קלינע 


;אָ, מען קען דעם גליק נישט טרויען, 

װי די שטערן אויף אַ חשוונדיקן הימ?. 
װאָס װאָראָזשען אויף אַ שינשם מאָרגן 

אוּן בּרענגען דאָך אַ סלאָטנעם, גראָען טאָג, 
שלאָפּזשע, טײבּאַלע, אַ-אַ-אַ". 


' 


רחל ה טצהן 2 די םס טיפטיעיר 


איז אַהײמגעקוּמען פוּן לער שטאָט די טאָכטער 

אוּן די צוועצלף חדשים דינען אין דער פרעמד 

זענען אינגעבּונדענט געלעגן אין אַ שלומעקל אַ קלינעם: 
שטייט א שאל. אקן נייס, װייכש שיך. 


ס'האָט איר קאָפּ אַן אָפּגעוװינטער פוּן דער נידעריקער שיר. 
אַ האַרטן קלונג געטוּן מיטן שאַרבּנבּײן אין בּאַלטן 

אוּן ס'האָם אַ װאָרטש געטוּן די אָרעמקײט פוּן שטוּב 

צוּ אירע צװיי געזוּנטע, רויסע הענט 

מיט דער בּײיזקײט פוּן אַ הוּנגעריקן הוּנט. 


ס'האָבּן שוועסטערלעך געגלעט די בּלומען פוּן דער נײיער שאַל 
אוּן די בּרידער מיט די פינגערלעך בּאַטאַפּט דאָס װיײיכע לעדער 
פוּן די שיך, 
נאָר דער מאַמעס שטרענגער בּליק האָט אַלץ בּאַקוּקט דעם 
שאָרץ אויף איר, 
בּיז ער האָס דערזען זיך עפּעס הײבּן, 
װי אַ בּערגל קרעטאָװינע אינם גאָרטן. 


האָט זי אַרײנגערוּפן פוּן דער שטאַל דעם מאַן 

אוּן בּרעכנדיק דעם טרוּקענעם כרוּסט פוּן װערטער 
געצינדן ס'פייער פוּן דעם פאָטערס צאָרן: 

;אַז מען װעט אַראָפּנעמען די אַלטע ויג פוּן בּוידעם 


ושקן מענטשן לאַכן פוּן אוּנדזערע גדאָע האָר 
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רחל הי קלרן / די סאכט סה 


אוּן סיוועלן שטעכן זײיערע רײד, 
װי בּאָליאַקעס דאָס נאַקעטיקע לײב; 
פוּן ווען אָן איז בּיי װאַסיל דעם כאַלופּניק בּרוים צוּ זעם פאַראַן? 


ס'האָט דער פאָטער דוּרך דעם גאַנצן הויף געקוילערט 
דעם דוּנער פוּן זײן צוּגעדוּשעט.ציטערדיקן קול, 

בּיז די טאָכטער איז געבּליבּן שטײן פאַר אים, 

װי אַ בּליצצעשפּאָלטענער אַפּלבּױים אין סאָד. 

אוּן ס'יהאָס דער רימען צוּגעפיפט צוּ יעדן װאָרט, 

אַ סימן, אַז ס'איז נאָך נישם הפקרדיק די גאַנצע וועלטם - 
אוּן אַ פאָטער איז אַ פּאָטער: 

;כ'האָבּ נאָך זיבּן קלײנע קינדער אין דער שטוּב 

אוּן דאָס בּרויט בּיי מיר איז בּיטער פוּן דער ויקע, 

קוּמט מיר אויס, אַז כ'זאָל נאָך אויף דער עלטער האָדעוען אוּן וויגן 
פרעמדע בּשנקאַרטעס פוּן שטאָט?ײ : 


האָט די טאָכטער איינגעניורעם אין די אַקסלען איר פאַרשעמטן 
קאָפּ 

אוּן די אויגן האָבּן בּעטנדיק געלעקט דעם פֿאָטערס הענט, 

װי אַ צויג, בּשעת מען נעמש צוּם טרענקען אירע קקײנען 

אוּן נאָר די פּלײצע האָם זיך אויפגעשטעלם אַנטקעגן די שאַרפע 
בּיס פוּן דער שװאַרצער ש7לאו. 

װי אַ דאַך אַנטקעגן שטרוימענדיקן רעגן: 

= אפשר װעש דער גראָבּער רימען מאַכן שלום? - 
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צע ר "אבב 2 גי 


רסליה קצהן /: דער סא מעס ט ר"ם 0 


שז פיר אוּן צװאָנציק יאָר זייס יענער נאַכט, 
װען ס'האָם צעשפּאָלטן זיך איר קערפּער װי אַ קאַשטאַן-פרוּכט 
אוּן די לאָמע האַנקע האָט מיט אַ פאַרזשאַװשרטער, אַלטער שער 
אָפּגעשניטן פוּן איר לײבּ דעם זוּן -- די הילף אויף אירט אַלטע 
טעג, 
יק אַלץ נאָך מוּז זי אויסװאַשן אַלײן אַ העמד אוּן אַרבּעטן אין 
גאָרטן אוּן אין שטאַל 
אוּן צאָלן רייכע שכנים מיט די טעג פוּן אַרבעט 
פֿאַר זײשרע פערד, װאָס העלפן פירן ס'מיסם אוּן אַקערן דאָס 
שטיקל פעלד. 
אוּן אַז עס קוּמט דער פרילינג מוּז מען צוּקויפן צוּם זעצן בּוּלבּעס. 
שס װאַרט די צוּגערוימטע קאַמער אויף דעם אויסגעמאָלטן 
קאַסטן פוּן אַ שנוּר 
אוּן ס'װאַרט לדער הונגער פוּן פּשעדנאָוועק איף דער הילף 
פוּן אירט מאָרגעס פעלד. 


שס ליגט דעם זוּנס פאַרעקשנט שװיגן, װי אַ דיגל אויף דער 
מאַמשס מויל, 

אוּן אירע יאָרן גײען אָן אַ הילף פוּן טעכטער-הענט אַראָפּ, 

װי שמערע שטײנער אויף דעם דנאָ פוּן אַלטקײם. 

נאָר װען עס מאַכט די װינטערנאַכש געדיכטער הײימישע 
פארטרויטקייט, 

יה הצע דער זוּן ביים אויון אוּן שניצט פון װײיסן האַלץ 

גראַבּליעס, װאָס שטשירען זײערע ציין צוּם חלום פוּנם ערשטן הײ. 


התל ה קארו ) דעד מצמעפף טר יט 


אוּן דער מאַמעס שפּינדל זשוּמעם װי א בין אין זומער, 

טאַיען אויף די קנייטשן אויף איר פּנים, 

װי די געפרוירענע גרוּדעס פרילינגסצייט: 

,עס איז דער פאָדעם גראָכּ אוּן לױז צוּנויפגעדרײים מים אַלטט 

הענט 

אוּן מיינע אויגן זענען רויט פוּן זיצן װאַך דוּרך לאַנגט ווינטערנעכט, 

שוין צייט מין זוּן, אַז ס'זאָלן שפּינען ינגערע פוּן מיר -- 

דוּ בּיסט דאָך װי אַ טאָפּאָל הויך אוּן ס'בּרענט בּײי דיר די 
אַרבּעם אין די הענט 

נישט אינע קוּקם זיך אויס די אויגן נאָך מין זון". 


און פּלוצים, װי פוּן ערד דער װאָרעם נאָך אַ רעגן 

קריכש אַרוס פוּן מוח דער פוּן לאַנג געלושעטער געדאַנק, 

דער געדאַנק, װאָס האָט געפּאַשעט דוּרך די בּיטער.לאַנגע יאָרן 

די קונגעריקש אויבן מישן פעלך פון יענעה זיים פון פקיה. 

;עס גרענעצש מאַגדאַס פעלד מים אוּנדזער גאָרטן, 

אישדע סקיבע גקאנצש מיט פעשיקײם, װי אײ? 

אוּן ס'איז איר הויז דאָס שענסטע אינם דאָרף 

אנן מים א דאך פון בקעך, 

און זי אלײן איז נאָך נישט אקם אפיקו, 

צװיי כאַקן װי די רויזן און הענש צוּ ארבעש רירעװדיקע פ". + 

און כיהאָב נעזען אַלײן מיט מײנע אױיגןן, 

וי זי שמיכקם פון דער שװעקצו דיר0. 

עס גיבּן בײז אַ קלאַפּ צװוײ מענערישע שטיול אין דער 
האַרטער ער?7 

נכשיך זי װאָלטן צוגעלריקט לִי אסטן 
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רק? ה-. 7קאָדן / דער מאמעס מ ריס" 


זואָס האָם אַ בּיס גשטוּן דאָס האַרץ מיט שאַרפן שטעכל 
אוּן װערטער שפּרינגען אויף דער אַלטערס פּלײצע, הענט אוּן 
קאָפּ, 

זי אַרבּעס טרוּקענשר בּשעתן דרעש: 

;עס קען די מאַמע זיך משדך זיין אַלײן 

מיט דער פאָנצעװאַטע גבירטע, דער אלמנה -- 

זאָל איך אויף מיינע פיר אוּן צװאָנציק יאָר, װי פּיסאַנקעס 
געמאָלענע 

גײן אָנטוּן אַלטע אָנוּםשטס כּוּן יענעמס פיס? 

אוּן אויבּ שוין יאָ גערעדט, טאָ זאָג איך אויך מיין װאָרט, 

דאַס װאָרט פוּן מאַן, װאָס בּרשענגט אַהײם דעם גאַנצן װאָכנשכר, 

ס'עם קומען אין דער שטוּבּ דעם אַלטן יאָרקעס טאָכטערן" 


שס בייסם זיך פּלוּצים אָפּ פוּן קוטשעראַווט קאָנדזיעל-קאָפּ 

יצט פאָלעם, װי אַ בישטם לערשראַכטער, שרויריקער געלאַנק, 

סע גײם די אַלְטע אין דער פינצטרער שטאַל, 

נעמם אַרוּם דעם וייך געקאַרבּט/ האַלדז פוּן דשר זאַזולס 

אוּן װיינט זיך אויס פאַר איר דאָס אָפּגענאַרטע, שװערע מאַמע. 

האַר'ץ יי 

זאַזולע ושיט אין חאדשמװייכער פארע כון דעם מיסםט 

שן שאַרכשזיך אײן אין פרעמלן צער מיש איגנער מילעכפולער 
זאַטקײם - 

גאָר סהײיבּן זיך אוּן צוּקן טיילמאָל אירע בּרייטע אויערן 

אוּן שאַקלען אָפּ פוּן זיך די װייסע ראָסע-טרערן, 

ג;נאָס קיצלען שצילידי הדש הי זוטעראים הי 2 
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רהל ה קאָרן / שכנות 


עס האָט זיך דוּרכגעקעמשט דער סאָד זין גרינעם, פוּלן קאָפּ 
אויף העלפטן צװיי, 

מיט אַ שרינט אינמיטן פוּן אַ געלער, שמאָלער סשעזשקע. 
טאָג-טעגלעך גלעטן אויס דעם שרינט 

רויטע. געלע, שװאַרצע קאַמען פוּן נישט געצילטע פיס - 


ס'איז דאָך פוּן מאָטיעס שטוּבּ צוּ סענדערס שיר 
נישם מער װי פערציק, פוּפציק שריט. 

שס קוּמען מאָטיעס גענז אויף סענדערס פּאַדװירע, 

אוּן סענדערס האָן לויפט אוּנטער בּיז אין מאָטיעס הויז 
אוּן קלויבּט זיך אויס די שענסטע, די טשוּבּאַטע הוּן. וֶ 
אוּן טײילמאָל אין אַן אָוונט נאָך דער אַרבּעט 
קוּמען זיך צוּנויף די בּאַלעבּאַטים | 
אוּן בּאַזעצן די שװעל פוּן הויז װי שװאַרצע מאָראַװליעס. 

שס מאַכן פוּל די ו89 מיט זײערע האַרטע פליגל 

די שווערע כראַבּאָנשטשעס פוּן ווערשער: 

;מען קאָסעט שוין דעם צוויטן קלעע 

אוּן ס'איז נאָך נישט בּאַנײש פוּן סטאָדאַלע דער דאַךָ" 

;דאַכט זיך, אַז כיהאָבּ געזען פוּן אייך אַרױסגײן זאַװל שדכןק" 

עוער האָרכט דען היינט אַ טאַסן מיט אַ מאַמען?" 

,שוװערע צײטן -- אוּן די בּוּלבּעס פוילן אינם פעלד, 

ס'שט זײן אַ בּיטער יאָר". 


נאָר ווען ס'האָט אויסגעקריצט זײן זשאַװוערדיקע װאָרעניש דער 
ריגל 
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דּחל ה 7טרן / שכנות 


צוּ פרעמדע, נישט געבּעטענע שריט 
השרש זיך בּלויז דאָס טאָפּטשען פוּן די הינש, 
װאָס װויקלען מיט אַ קראַנץ פוּן װאַכעדיקע שריט 


- די שעפּסאַלעך פוּן הויז, פוּן סטאָדאַלע אוּן שטאַל. 


שס טרינקען אויס די אָפענע ליפּן פון דער פינצטערקײים 
אַלע וייסע סטעזשקעס 

אוּן סיאיז דער סאָד בּאַנאַכט, װי טוּנקלער, אַלטער װאַלד, 
בּלויז די שלעפעריקע עפּל פאַלן צוּ דער ערד, װוי שטערן 
אוּן שניידן אויס פאַר איערן אָפענע דעם װעג. 


..אוּן סענדערס זונּן היש נאַכט בי נאַכש דאָס אויבּס אין טוּנקלעם 
0אָ/.+ 


גים אין מאָטיעס הױז אַ זיפץ אַ שטיל געעפנט פענצטער 

אוּן בּיים בּלאַסן ליכט פוּן דער לבנה 

צינדש זיך אָן דער לײכטער פוּן אַ בּלאָנדן מײדלקאָפּ 

אוּן סיצעשיטן זיך די פּאַציערקעס פוּן שרי'ם אין גרינעם, וויכן 
גראָז -- 

ויפט זי נאָך אוּן סיקלויבּט זי אַ פאַרשלאָפּן טרויריק מאַמע-קו?: 


!,כאַנטשע, װוּזשע בּיסטוּ -- - -- כאַנטשע, רוּף דיך אָז.." 
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ר חל ה קאָרן / איצאַשיע דער שינד ער 


/צ פיס, צוויי לאַנגע, אויסגעדרייטע װאָרצלען, 
עפענען זיך פוּן די קני אַראָפּ אין דרײיעק 
אוּן סיפילט זיך אויס זײן לײדיקײיס מים שמויב אוּן כ?ה - 
פוּן היימישע ועגן. 
עס זענען קינמאָל נישט פאַרלאַטעט די צװי שװאַרצע לעכער 
אויף די זגרשבנץ או ={ 
אױיסגעריבּענע פון קניען בי אַיעדן בּילד אויף ראַנדן פוּן די וועגן, 
אוּן סיציש צוּנויף אַ רײיף פוּן גראָבּן שטריק ס'צעלעכצטע פאַס 
פוּן זיײינע היפטן. 
אוּן אַז מען פרעגש בײ אים, צי ס'איז אַ סגנלה, 
הלמאי ער פלעכט דעם שטריק אַרוּם די היפטן אײנס צײ א הי 
פצרלײינם ער אַן אַ זײַם זין קײילעכדיקן אהבנ/ק אט 
אוּן ענטפערט מיט פאַרגלײזטע אויגן: 
מאָל מיר מוח? זין אין הִיִם? גאַט; די זון די הייק 2 שט 
אנן איה, באַלשבאָס, 
גְָאַה כיבקיב שוין קיינעם נישם. 
אכילנ קײַן נעפּגרשע בהמח- 
אוּן שאַרצט אַרױיף דעם אַרבּל פוּן זין האַנט 
אוּן סוט אַ ווייז צווישן געפלעכט פוּן גראָבּע אָדערן 
עפעס בַּלוין אוּן בקויס 
אנ דשרציקט: 
ווי ס'האָט זיך פּלוצים אַ האַלב-אָפּגעשינדן פערד 
אַ דיס געטוּן מיטן לעצטן, ווילדן כּח פוּן אונטער זײינע קני : 
אוּן מיט די געלע ציין, װואָס האָבּן זיך אַנטבּלוזט, ווי צוּ געלעכטער 
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דחל ה. קטרן2 2 אי װחאשיע דער שינדעו 


איינגעבּיסן אין זיין האַנט, 

מיט וועלכער ר'האָם געשוּנדן שטיל, געשוּנדן שטיל 

מיט אַ קניפּיקל אַ קלײנטשיקס אוּן אַ שאַרפס. 

עוער האָם געקאָנט זיך ריכטן גאָר אויף דעם 

דערצוּ פוּן אַ בּהמה, 

-װאָס ווייסם, אַז כ'טוּ קיין שלעכטס נישט קינעם, 

אפיפו אָם, אַזאַ אָ פּיצל קינד, 

נאָר ס'מוּז אַישדער שווער אוּן בּיטער אַרבּעטן 

אויף אַ שטיק? האַרט אוּן אָרעם בּרויט" - 

איצט טראָגט ער שוין דעם שטריק בי זיך אוּן דושעט פריער 
אַלע, 

די האַלבּ געפּגרטע אוּן די פוּן לאַנג שוין טויטע, 

אוּן זאָל עס מוחל זיין אין הימל גאָט, די זוּן די הײיליקע 

אוּן דער בּאַלעבּאָס אַלײן, 

ער גלײבּט שוין קינעם נישט, אפִילוּ קײן געפּגרטט בּהמה. 


יי צדײיסיק יאַר קנמם שוין איואַשיע שינדער אין די זעקבע 
שטיבּער 

פון שִמיד בלײבט ער שטײן פאַר שטמש אין ווינקל בּײ דער שוועק, 

גלײיך ס'וואָלט געוועזן אַלץ דאָס ערשטע מאָל, 

ב, סקומס די גויע פון דער קאַמשר מים דער מיקך פאַר אים, 

ישר יבן זיך אַ דרי די סטלערלעך פון איגן 

2 ם זײער וניסער, בּעטלערישער דנאַ אַרויף, 

אוּן ס'פּאַטשן זיינע הענט פאַר שמחה: 

,;אָם, שאָ, טאָ, טאָ, 

בֹּאָה זאַפּלאַטי זאַ בּידנוּ סיראָםנ, 
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רחל ה קארזו'ת ציװאשיע דעה שינצדער 


גאָם זאָל גשזוּנט אייך געבּן טײערע בּאַלעבּאָסטע, 

דעם מאַן, די קינדערלעך אוּן דער כוּדאָבּיצע אין שטאַל, 

אוּן זאָל ער טײלמאָל אויך אָן מיר געלענקען, 

דעם יתומ? פאַרלאָזשן - דעם יתומל." 

אוּן ווישט זיך מיטן קויטיק-פעטן קאַפטאַןאַרבּל די שרוּקענע 
אויגץ 
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טע התחל הוקארן / פצצקסימקימווסע 


:1 דער פוים כּמעם צוּגלײך געקומפן 
60 זעכציק אויסגעדראַָשענע סנאָפּעס פוּן מאַקסים סאַוויצקיס 
יטץ 


מ יש קויקן, קרייטעכצער אוּן מיט געשווענצלט װאַסער 

האָם זי אַ זאָג געטוּן מאַקסימען שוועסטערלעך אוּן טרײ: 
קוּמע, קוּמע, ס'איז שוין דער טוים נישט װײט פוּן אייך, 
זענען אָנגעשװאָלן מים זיין נאָשנטקײט די פיס 

ס'וואָיעט שוין די דריטע נאַכט דער הוּנט לעם אײער טיר, 


סדעם שלעכש בּאנײיטן, קרוּמען דאַך פוּן מאקסימס לעכבּן 

האָם אריינגערעגנט דער טרויעריקער ניגוּן פוּן די ווערטער. 
ימאקסים האָט צוּגעשאָקלט מיטן קאָפּ 

-אוּן געענטפערם האָם ער שטיל, בּשלוה, 

יוקמער, וואָס 0 מים זוּנטי 7 2 געקאָסעס הי 
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ד חל הי קארהן ? טמצקסי מס מו יט 


און סע שניידש דער פ7נג בײ אים זײַן אײננעם, קרומאן וט 
אזנישס דעה שוים2פ- 


נאָכדעם, וי ס'האָט דער גלח מיטן בּוימאײ? פוּן פארגעבּוּנג 

אָנגעאײלט צוּם לעצטן מאָל די סקריפּנדיקע שפּריכעס פוּן זיין 
לעבן, 

האָס מאַקסים געלאָזם ארײנרוּפן די קינדער פוּן דער ארבּעט 

אוּן האָם מיט יעדן װאָרם געריסן לעבּעדיקע פּאַסעס פוּן זיין 
קיל. 

;דיר, פעדקע, גיבּ איך ס'פעלד הינטערן וואלד, 

הײי-אָר װאָלטן בּוּלבּעס גוּם אויף אים געראָטן, 

דיר, איוואן, א האלבּע שטוּבּ, די לאַנקע אוּן דעם פּאַס פוּן זיבּן 
בייםן, 

האנקען דעם קלין אין דער זאַקוּטיע, 

װאָס כ'האָבּ פאראיאָרן אָפּגעקױיפט פוּן שוואב, 

אוּן דיר, זאכארקע, די צווייטע העלפם פוּן שטוּב 

די שטאל, די קי, דעם גאנצן גאָרטן 

אוּן האלטן װעסטוּ בּיז איר טוט בּײ זיך די מאמע דײינשיי 


איז דאָס װײבּ, װאָס האָם צעבּלאָזן ס'פיער אויפן קוימען, 
אויף אָפּצוּקאָכן ס"אכ? פוּן דעם געלן הינד? 

צוּגעפאלן מיטן קאָפּ צוּם בּעט: 

,בי וועמען לאָזטוּ מיך, מיך אָרעמע יתומה? 

נישט קיין קי, נישט קײן מאן אוּן נישט קין שטיקל פעלד - 
כ'האָבּ דאָך געארבּעם שווער אוּן בּיטער מײנע אלע יאָרן 

אוּן איצט וװועל איך א פרעמדע זין אין אײגנער שטוּב 
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אַ שנוּר פּאַרשליסן אינם קאַסטן 
8 פאַר. מיה". 
וא 7 : 


קסים האָט זיך שוין נישט געקענט דערווארטן סײאַכל, 
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רחליהס קצהז. 7 דעד הי טפור 


{|ער האָט דען געציילם יאַנקלס טעג, 

ווער האָם זי בּאַדאַרפּט? 

סיהאָט דאָס װײב זי אָפּגעבּינדן פוּן איר לעבן, 

וי אַלטע צעריסענע זעק 

אוּן סיהאָבּן די קינדער צוּ זײ קײן צוּטרוי נישט געהאַט, 
װי צוּ די לײדיק אויסגעדראָשענע זאַנגען, 

װאָס גיבּן נישט מער קײן בּרויט. 


נאָר ס'האָם זיך געװאַרעמט בּיים ליכט פוּן פרעמדן עשירות 
יאַנקלס נאַכט -- 

אין שאָטן פוּן זיינע פּאַרדוּנגענע נעכט 

זענען געלעגן קוּפּעס מים געל.דויטן אויבּס 

אוּן סטערטעס מיט פּריצישן וייץ 

אוּן יאַנקלס אויגן אָנגעלאָדענע מיט שרוי פוּן װאַכזאַמקײט 

האָבּן, וי צוויי לופעס פוּן אַ בּיקס, די פינצטערניש געלעכערט 

אוּן בּיי דעם מינדסטן שאָרך פוּן שטרוי, פוּן װיאַנעדיקן גראָז 

האָט אויפגעבּילט סבּלוּט פוּן לײב אוּן מאַרך מיט אוּמרו: 

אפשר איזיס אַ גנב? 

אָדער אפשר דער פּריץ אַלײן, 

װאָס װאַקסט אויס אומגעריכט אין טוּנקלע, אָנלבנהדיקע נעכט 

אָט אין װאַלד, אֶם אין סאָד, אָט אין שטאַל?.. 


שס זענען פוּן זײן שטרויענער בּוּדע אינם סאָד 
די אויסגעשפּיצטע חוּשים, וי הינט בי דר'ערד געלאָפן 
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יז 
4 
וי 
יל 
0 


יי - 


כּחט הי לצרדוי?/ זער היטענ 


צאָכן ניאָך פוּן פרעמדע שרים, 


אוּן טיילמאָל האָם זיך אויסגעצאָלט דאָס װאַרטן: 

בהצי; װעטױ איז דאָרטש, װער?* 

עס האָבּן די דערשטראָקנע, טרוקנע זאַנגען 

אַ שאַר געטוּן דלעם ששויב פוּן אונטער פיס 

אוּן סיאיז אַ סנאָפּ געפאַלן דע עס עדלח 

אוּן בּלאָע ליפן פוּן אַ גויע האָבּן זיך עקשנותדיק פאַרמאַכש, 

װי אַ קניפּיקל אַ שאַרפס 

שרום דצעם- סוד: 

אַז ס'הוּנגשרט אין לער חייִם א קומט קינלער 

אוּן ס'איז נישטאָ קיין מאַנסבילישע האַנט, 

זואָס זאָל מיטעו די בּלאָע שטריק פוּן אָדערן 

די בש לקערװאַרב. 

אוּן טײלמאָל האָם דאָס וילדע כליפּען פוּן אַ שײגעצ? 

וי טעטאפצש אִין לער שיר פון קאַרץ, 

זי אַ פאַרמאַכטע קאַץ; 

טאיך װע? שוין קיינמאָל נישט - איך װעל נישט, 

ר כיב מיר אפ מײ/ -- היטש?ל 

ש'עט מיך דער קאַטע קאַטעװען, 

אַז כישל צוּריקקוּמען מיט בּלױזן קאָפּ אַהיים". 

אוּן שלעפּנדיק פון פאזוצט א לײבּ-צעוואַרעמטן אוּן לנישן אַפּל 

האָםס ער אויפגעמאַכט דאָס העמדל אויף דשם פליצעבּיסענעם 
האַרץ, 

קעד א קוידיק, אָרעם בּייטעלע: 

-שו באַתלך, ביהמע, אַז כ'האָב נישט מער". 
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החל יה 7?טרן / זער היטער 


נאָר ס'האָבּן יאנקלס האַרץ פאַרמאַכם 

די זאַוויסעס פוּן צװאַנציק נילדן שמירהנפלקם אַ חנטש, 

אוּן אויף צוּמאָרגנס האָם דער פּריץ 

געװאָרפן צוּ דער ערד דעם דוּרכגעשויצטןיאַקער פוּן דער גויס 

און געזיעם דוהך די קפכער פוּן דעם אקטן היה? 

דעם קיילעכדיקן, הארטן ארבּעס פוּן די װוערטער: 

עבּלויז לאַכעס אויף די לײבּער, 

נישטאַ אפה'יקו װאָס בײ זיי צוּ נעמען, 

אז שיסן זאָל מען װי די הינש גנבים פון מיין אויבס און הב | 

שס האָבּן אויפגעכאַפּט די מאָרגנדיקש זוּן דעם פּריצס אויסגע. 
פּוצטע שטיו2 

אק זי אװעקגעטראָגן צדנסשץ איךץ א צװײיסן דריקן ציהער, 


האָם יאנק? גיך, מים ציטערנדיקע הענט 

אויפגעהיבּן פוּן דער ערד די לאכעס, 

בּאהאלטן אוּנטער זײין פארלאטעט, אָפּגעקראָכן רעקל 
אוּן מים די שמאָלע אוּליטשקעס אוּן סעדער, 

אז קיינער זאָל נישט זען, 

איז ער געגאנגען צוּ די קײמענע אוּן קלײנע שטיבּלעך 
אוּנטערווארפן ס'היט? מיטן יאקער. 
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